Thematic Quranic Translation Series - Installment 114
(In English and Urdu)

CHAPTER AZ-ZUMAR (39)

Most Rational & Strictly Academic Re-translations
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(URDU Text follows the English one)

PRELUDE

The Title “Al-Zumr” signifies “Throngs/Groups” of men and this noun is applied
in this Chapter to the narration of throngs of sinners and the righteous ones
entering the doors of hell and heaven respectively in return for their corresponding
conduct and behavior in the life of this world — where they have to live forever.

Chapter Az-Zumar (39)
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Transliteration

Tanzeelul Kitaabi minal laahil 'Azeezil Hakeem(1l) Innaaa anzalnaaa ilaikal
Kitaaba bilhaqqgi fa'budil laaha mukhlisal lahud deen (2) Alaa lillaahid deenul
khaalis; wallazeenat takhazoo min dooniheee awliyaaa'a maa na'buduhum illaa
liyugar riboonaaa ilal laahi zulfaa; innal laaha yahkumu baina hum fee maa hum
feehi yakhtalifoon; innal laaha laa yahdee man huwa kaazibun kaffaar (3) Law
araadal laahu aiyattakhiza waladal lastafaa mimmaa yakhluqgu maa yashaaa’


http://tanzil.net/#39:46
http://tanzil.net/#39:47
http://tanzil.net/#39:48
http://tanzil.net/#39:49
http://tanzil.net/#39:50
http://tanzil.net/#39:51
http://tanzil.net/#39:52
http://tanzil.net/#39:53
http://tanzil.net/#39:54
http://tanzil.net/#39:55
http://tanzil.net/#39:56
http://tanzil.net/#39:57
http://tanzil.net/#39:58
http://tanzil.net/#39:59
http://tanzil.net/#39:60
http://tanzil.net/#39:61
http://tanzil.net/#39:62
http://tanzil.net/#39:63
http://tanzil.net/#39:64
http://tanzil.net/#39:65
http://tanzil.net/#39:66
http://tanzil.net/#39:67
http://tanzil.net/#39:68
http://tanzil.net/#39:69
http://tanzil.net/#39:70
http://tanzil.net/#39:71
http://tanzil.net/#39:72
http://tanzil.net/#39:73
http://tanzil.net/#39:74
http://tanzil.net/#39:75

Subhaanahoo Huwal laahul Waahidul Qahhaar (4) Khalagas samaawaati wal arda
bilhagq; yukawwirul laila 'alan nahaari wa yukawwirun nahaara ‘'alaal laili wa
sakhkharash shamsa walgamara kulluny yajree li ajalim musammaa; alaa Huwal
'‘Azeezul Ghaffaar (5) Khalagakum min nafsinw waahidatin summa ja'ala minhaa
zawjahaa wa anzala lakum minal-an‘aami samaani yata azwaaj; yakhlu qukum fee
butooni ummahaatikum khalgam mim ba'di khalgin fee zulumaatin salaas;
zaalikumul laahu Rabbukum lahul mulk; laaa ilaaha illaa Huwa fa annaa tusrafoon
(6) In takfuroo fa innal laaha ghaniyyun 'ankum; wa laa yardaa li‘ibaadihil kufra
wa in tashkuroo yardahu lakum; wa laa taziru waaziratunw wizra ukhraa; summa
ilaa Rabikum marji'ukum fa-yunabbi'ukum bimaa kuntum ta'maloon; innahoo
‘aleemum bizaatissudoor (7) Wa izaa massal insaana durrun da'aa Rabbahoo
muneeban ilaihi summa izaa khawwalahoo ni'matam minhu nasiya maa kaana
yad'ooo ilaihi min gablu wa ja'ala lillaahi andaadal liyudilla ‘ansabeelih; qul
tamatta' bikufrika galeelan innaka min Ashaabin Naar;(8) Amman huwa gaanitun
aanaaa‘al laili saajidanw wa gaaa'imai yahzarul Aakhirata wa yarjoo rahmata
Rabbih; qul hal yastawil lazeena ya'lamoona wallazeena laa ya'lamoon; innamaa
yatazakkaru ulul albaab (section 1) (9) Qul yaa ‘ibaadil lazeena aamanut taqoo
Rabbakum; lillazeena ahsanoo fee haazihid dunyaa hasanah; wa ardul laahi
waasi‘ah; innamaa yuwaffas saabiroona ajrahum bighayri hisab (10) Qul inneee
umirtu an a'budal laaha mukhlisal lahud deen (11) Wa umirtu li an akoona awwalal
muslimeen (12) Qul inneee akhaafu in 'asaitu Rabbee 'azaaba Yawmin ‘azeem (13)
Qulil laaha a'’budu mukhlisal lahoo deenee (14) Fa'budoo maa shi‘tum min doonih;
qul innal khaasireenal lazeena khasirooo anfusahum wa ahleehim yawmal
giyaamah; alaa zaalika huwal Kkhusraanul Mubeen (15) Lahum min fawgihim
zulalum minan Naari wa min tahtihim zulal; zaalika yukhaw wiful laahu bihee
'ibaadah; yaa 'ibaadi fattagoon (16) Wallazeenaj tanabut Taaghoota ai ya'budoohaa
wa anaabooo ilal laahi lahumul bushraa; fabashshir ‘ibaad (17)Allazeena
yastami'oonal gawla fayattabi'oona ahsanah; ulaaa'ikal lazeena hadaahumul laahu
wa ulaaa'ika hum ulul albaab (18) Afaman hagqga ‘alaihi kalimatul ‘azaab; afa anta
tungizu man fin Naar (19) Laakinil lazeenat tagaw Rabbahum lahum ghurafum
min fawgihaa ghurafum mabniyyatun tajree min tahtihal anhaar; wa'dal laah; laa
yukhliful laahul mee'aad (20) Alam tara annal laaha anzala minas samaaa'i maaa‘an
fasalakahoo yanaabee'a fil ardi summa yukhriju bihee zar'am mukhtalifan
alwaanuhoo summa yaheeju fatarahu musfarran summa yaj'aluhoo hutaamaa; inna
fee zaalika lazikraa li ulil albaab (section 2)(21) Afaman sharahal laahu sadrahoo
lil Islaami fahuwa 'alaa noorim mir Rabbih; fa wailul lilgaasiyati quloobuhum min
zikril laah; ulaaa'ika fee dalaalim Mubeen (22) Allahu nazzala ahsanal hadeesi
Kitaabam mutashaa biham masaaniy tagsha'irru minhu juloodul lazeena
yakhshawna Rabbahum summa taleenu julooduhum wa quloo buhum ilaa zikril
laah; zaalika hudal laahi yahdee bihee mai yashaaa'; wa mai yudlilil laahu famaa
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lahoo min haad (23) Afamai yattagee biwaj hihee sooo'al 'azaabi Yawmal
Qiyaamah; wa geela lizzaali meena zoogqoo maa kuntum taksiboon (24) Kazzabal
lazeena min gablihim fa ataahumul ‘azaabu min haisu laa yash'uroon (25) Fa
azaagahumul laahul khizya fil hayaatid dunyaa wa la'azaabul Aakhirati akbar; law
kaanoo ya'lamoon (26) Wa lagad darabnaa linnaasi fee haazal Qur-aani min kulli
masalil la'allahum yatazakkaroon (27) Qur-aanan 'Arabiyyan ghaira zee ‘iwajil
la'allahum vyattagoon (28) Darabal laahu masalar rajulan feehi shurakaaa'u
mutashaakisoona wa rajulan salamal lirajulin hal tastawi yaani masalaa; alhamdu
lillaah; bal aksaruhum laa ya'lamoon (29) Innaka maiyitunw wa inna hum
maiyitoon (30) Summa innakum Yawmal Qiyaamati ‘inda Rabbikum takhtasimoon
(section 3) (End Juz 23)(31) Faman azlamu mimman kazaba ‘alal laahi wa kazzaba
bissidgi iz jaaa'ah; alaisa fee Jahannama maswal lilkaafireen (32) Wallazee jaaa'a
bissidgqi wa saddaga biheee ulaaa'ika humul muttagoon (33) Lahum maa
yashaaa'oona 'inda Rabbihim; zaalika jazaaa'ul muhsineen (34) Liyukaffiral laahu
‘anhum aswa allazee 'amiloo wa yajziyahum ajrahum bi ahsanil lazee kaano
ya'maloon (35) Alaisal laahu bikaafin 'abdahoo wa yukhawwi foonaka billazeena
min doonih; wa mai yudlilil laahu famaa lahoo min haad (36) Wa mai yahdil laahu
famaa lahoo min mudil; alai sal laahu bi‘azeezin zin tigaam (37) Wa la'in sa
altahum man khalagas samaawaati wal arda la yaqoolunal laah; qul afaraaitum
maa tad'oona min doonil laahi in araadaniyal laahu bidurrin hal hunna kaashi faatu
durrineee aw araadanee birahmatin hal hunna mumsikaatu rahmatih; qul hasbiyal
laahu ‘alaihi yatawakkalul mutawakkiloon (38) Qul yaa gawmi'maloo ‘alaa
makaanatikum innee 'aamilun fasawfa ta'lamoon (39) Mai yaateehi 'azaabuny
yukhzeehi wa yahillu 'alaihi ‘azaabum mugeem (40) Innaa anzalnaa ‘alaikal
Kitaaba linnaasi bilhagq; famanih tadaa falinafsinee wa man dalla fa innamaa
yadillu 'alaihaa wa maaa anta ‘alaihim biwakeel (section 4) (41) Allaahu yatawaffal
anfusa heena mawtihaa wallatee lam tamut fee manaamihaa fa yumsikul latee
gadaa ‘alaihal mawta wa yursilul ukhraaa ilaaa ajalim musammaa; inna fee zaalika
la Aayaatil ligawmai vyatafakkarroon (42) Amit takhazoo min doonillaahi
shufa'aaa’; qul awalaw kaanoo laa yamlikoona shai‘aw wa laa ya'giloon (43) Qul
lillaahish shafaa'atu jamee'aa; lahoo mulkus samaawaati wal ardi summa ilaihi
turja'oon (44) Wa izaa zukiral laahu wahdahush ma azzat quloobul lazeena laa
yu'minoona bil Aakhirati wa izaa zukiral lazeena min dooniheee izaa hum
yastabshiroon (45) Qulil laahumma faatiras samaawaati wal ardi 'Aalimal Ghaibi
washshahaadati Anta tahkumu baina 'ibaadika fee maa kaanoo feehee yakhtalifoon
(46) Wa law anna lillazeena zalamoo maa fil ardi jamee'anw wa mislahoo ma‘'ahoo
laftadaw bihee min sooo'il azaabi Yawmal Qiyaamah; wa badaa lahum minal laahi
maa lam yakkoonoo yahtasiboon (47) Wa badaa lahum saiyiaatu maa kasaboo wa
haaga bihim maa kaanoo bihee yastahzi‘oon (48) Fa izaa massal insaana durrun
da'aanaa summa izaa khawwalnaahu ni‘'matam minna gaala innamaaa ootee tuhoo
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‘alaa 'ilm; bal hiya fitna tunw wa laakinna aksarahum laa ya'lamoon (49) Qad
gaalahal lazeena min gablihim famaaa aghnaa '‘anhum maa kaanoo yaksiboon (50)
Fa asaabahum saiyi aatu maa kasaboo; wallazeena zalamoo min haaa'ulaaa'i sa
yuseebuhum saiyi aatu maa kasaboo wa maa hum bimu'jizeen (51) Awalam
ya'lamooo annal laaha yabsutur rizga limai yashaaa'u wa yaqdir; inna fee zaalika la
Aayaatil ligawminy yu'minoon (section 5) (52) Qul yaa'ibaadiyal lazeena asrafoo
‘alaaa anfusihim laa tagnatoo mirrahmatil laah; innal laaha yaghfiruz zunooba
jamee'aa; innahoo Huwal Ghafoorur Raheem (53) Wa aneebooo ilaa Rabbikum wa
aslimoo lahoo min qabli ai yaatiyakumul ‘azaabu summa laa tunsaroon (54)
Wattabi'ooo ahsana maaa unzila ilaikum mir Rabbikum min gabli aiyaatiyakumal
‘azaabu baghtatanw wa antum laa tash'uroon (55) An tagoola nafsuny yaahasrataa
‘alaa maa farrattu fee jambil laahi wa in kuntu laminas saakhireen (56) Aw taqoola
law annal laaha hadaanee lakuntu minal muttageen (57) Aw tagoola heena taral
‘azaaba law anna lee karratan fa akoona minal muhsineen (58) Balaa gad jaaa'atka
aayaatee fa kazzabta bihaa wa stakbarta wa kunta minal kaafireen (59) Wa
Yawmal Qiyaamati taral lazeena kazaboo ‘alallaahi wujoohuhum muswaddah;
alaisa fee Jahannama maswal lilmutakabbireen (60) Wa yunajjil laahul lazee nat
tagaw bimafaazatihim laa yamassuhumus sooo'u wa laa hum yahzanoon (61)
Allaahu khaaliqu kulli shai‘inw wa Huwa ‘alaa kulli shai'inw Wakeel (62) Lahoo
magaaleedus sa maawaati wal ard; wallazeena kafaroo bi ayaatil laahi ulaaa'ika
humul khaasiroon (section 6)(63) Qul afaghairal laahi taamurooonneee a'budu
ayyuhal jaahiloon (64) Wa lagad oohiya ilaika wa ilal lazeena min gablika la in
ashrakta la yahbatanna 'amalu ka wa latakoonanna minal khaasireen (65) Balil
laahha fa'bud wa kum minash shaakireen (66) Wa maa qadarul laaha haqgga
gadrihee wal ardu jamee 'an gabdatuhoo Yawmal Qiyaamati wassamaawaatu
matwiyyaatum biyameenih; Subhaanahoo wa Ta'aalaa 'amma yushrikoon (67) Wa
nufikha fis Soori fasa'iga man fis samaawaati wa man fil ardi illaa man shaa‘al lahu
summa nufikha feehi ukhraa fa izaa hum giyaamuny yanzuroon (68) Wa ashraqgatil
ardu binoori Rabbihaa wa wudi'al Kitaabu wa jeee'a bin nabiyyeena wash
shuhadaaa'i wa qudiya bainahum bilhaggi wa hum laa yuzlamoon (69) Wa
wuffiyat kullu nafsim maa 'amilat wa Huwa a'lamu bimaa yaf'aloon (section 7)
(70) Wa seeqal lazeena kafaroo ilaa jahannama zumaraa hattaaa izaa jaaa'oohaa
futihat abwaabuhaa wa qaala lahum khazanatuhaaa alam ya'tikum Rusulun
minkum yatloona ‘alaikum Aayaati Rabbikum wa yunziroonakum ligaaa'a
Yawmikum haazaa; qaaloo balaa wa laakin haqgat kalimatul ‘azaabi 'alal kaafireen
(71) Qeelad khuloo abwaaba jahannama khaalideena feeha fabi'sa maswal
mutakabbireen (72) Wa seeqal lazeenat tagaw Rabbahum ilal Jannati zumaraa
hattaaa izaa jaaa'oohaa wa futihat abwaabuhaa wa gaala lahum khazanatuhaa
salaamun "alaikum tibtum fadkhuloohaa khaalideen (73) Wa gaalull hamdulillaahil
lazee sadaganaa wa'dahoo wa awrasanal arda natabaw wa-u minal jannati haisu
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nashaaa'u fani'ma ajrul ‘aamileen (74) Wa taral malaaa'ikata haaaffeena min hawlil
‘Arshi yusabbihoona bihamdi Rabbihim wa qudiya bainahum bilhaqgi wa geelal
hamdu lillaahi Rabbil ‘aalameen (section 8)(75).

A Specimen from Inherited Traditional Translations

THE BESTOWAL from on high of this divine writ issues from God, the Almighty,
the Wise: (1) for, behold, it is We who have bestowed this revelation upon thee
from on high, setting forth the truth: so worship Him, sincere in thy faith in Him
alone! (2) Is it not to God alone that all sincere faith is due? And yet, they who take
for their protectors aught beside Him [are wont to say], “We worship them for no
other reason than that they bring us nearer to God.” Behold, God will judge
between them [on Resurrection Day] with regard to all wherein they differ [from
the truth]: for, verily, God does not grace with His guidance anyone who is bent on
lying [to himself and is] stubbornly ingrate! (3) Had God willed to take Unto
Himself a son, He could have chosen anyone that He wanted out of whatever He
has created - [but] limitless is He in His glory! He is the One God, the One who
holds absolute sway over all that exists! (4) He it is who has created the heavens
and the earth in accordance with [an inner] truth. He causes the night to flow into
the day, and causes the day to flow into the night; and He has made the sun and the
moon subservient [to His laws], each running its course for a term set [by Him]. Is
not He the Almighty, the All-Forgiving? (5) He has created you [all] out of one
living entity, and out of it fashioned its mate; and he has bestowed upon you four
kinds of cattle of either sex; [and] He creates you in your mothers” wombs, one act
of creation after another, in threefold depths of darkness. Thus is God, your
Sustainer: unto Him belongs all dominion: there is no deity save Him: how, then,
can you lose sight of the truth? (6) If you are ingrate behold, God has no need of
you; none the less, He does not approve of ingratitude in His servants: whereas, if
you show gratitude, He approves it in you. And no bearer of burdens shall be made
to bear another’s burden. In time, unto your Sustainer you all must return, and then
He will make you [truly] understand all that you were doing [in life]: for, verily,
He has full knowledge of what is in the hearts [of men]. (7) NOW [thus it is:] when
affliction befalls man, he is likely to cry out to his Sustainer, turning unto Him [for
help]; but as soon as He has bestowed upon him a boon by His grace, he forgets
Him whom he invoked before, and claims that there are other powers that could
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rival God - and thus leads [others] astray from His path. Say [unto him who sins in
this way]: “Enjoy thyself for a while in this thy denial of the truth; [yet,] verily,
thou art of those who are destined for the fire! (8) Or [dost thou deem thyself equal
to] one who devoutly worships [God] throughout the night, prostrating himself or
standing [in prayer], ever- mindful of the life to come, and hoping for his
Sustainer’s grace?” Say: “Can they who know and they who do not know be
deemed equal?” [But] only they who are endowed with insight keep this in
mind! (9) Say: “[Thus speaks God:] ‘O you servants of Mine who have attained to
faith! Be conscious of your Sustainer! Ultimate good awaits those who persevere
in doing good in this world. And [remember:] wide is God’s earth, [and,] verily,
they who are patient in adversity will be given their reward in full, beyond all
reckoning!”” (10) Say [O Muhammad]: “Behold, I am bidden to worship God,
sincere in my faith in Him alone; (11) and | am bidden to be foremost among those
who surrender themselves unto God.” (12) Say: “Behold, I would dread, were | to
rebel against my Sustainer, the suffering [which would befall me] on that awesome
Day [of Judgment].” (13) Say: “God alone do I worship, sincere in my faith in Him
alone - (14) and [it is up to you, O sinners, to] worship whatever you please instead
of Him!” Say: “Behold, the [true] losers will be they who shall have lost their own
selves and their kith and kin on Resurrection Day: for is not this, this, the [most]
obvious loss? (15) Clouds of fire will they have above them, and [similar] clouds
beneath them...” In this way does God imbue His servants with fear. O you
servants of Mine! Be, then, conscious of Me - (16) seeing that for those who shun
the powers of evil lest they [be tempted to] worship them, and turn unto God
instead, there is the glad tiding [of happiness in the life to come]. Give, then, this
glad tiding to [those of] My servants (17) who listen [closely] to all that is said, and
follow the best of it: [for] it is they whom God has graced with His guidance, and it
is they who are [truly] endowed with insight! (18) On the other hand, could one on
whom [God’s] sentence of suffering has been passed [be rescued by man]? Couldst
thou, perchance, save one who is [already, as it were,] in the fire? (19) As against
this they who of their Sustainer are conscious shall [in the life to come] have man-
sions raised upon mansions high, beneath which running waters flow: [this is]
God’s promise - [and] never does God fail to fulfill His promise. (20) ART THOU
NOT aware that it is God who sends down water from the skies, and then causes it
to travel through the earth in the shape of springs? And then He brings forth
thereby herbage of various hues; and then it withers, and thou canst see it turn
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yellow; and in the end He causes it to crumble to dust. Verily, in [all] this there is
indeed a reminder to those who are endowed with insight! (21) Could, then, one
whose bosom God has opened wide with willingness towards self-surrender unto
Him, so that he is illumined by a light [that flows] from his Sustainer, [be likened
to the blind and deaf of heart]? Woe, then, unto those whose hearts are hardened
against all remembrance of God! They are most obviously lost in error! (22) God
bestows from on high the best of all teachings in the shape of a divine writ fully
consistent within itself, repeating each statement [of the truth] in manifold forms [a
divine writ] whereat shiver the skins of all who of their Sustainer stand in awe:
[but] in the end their skins and their hearts do soften at the remembrance of [the
grace of] God. Such is God’s guidance: He guides therewith him that wills [to be
guided] whereas he whom God lets go astray can never find any guide (23) Could,
then, one who shall have nothing but is [bare] face to protect him from the awful
suffering [that will befall him] on Resurrection Day [be likened to the God-
conscious]? [On that Day,] the evildoers will be told: “Taste [now] what you have
carned [in life]!” (24) Those who lived before them did [too] give the lie to the
truth - whereupon suffering befell them without their having perceived whence it
came: (25) and thus God let them taste ignominy [even] in the life of this world.
Yet [how] much greater will be the [sinners’] suffering in the life to come - if they
[who now deny the truth] but knew it! (26) THUS, INDEED, have We propounded
unto men all kinds of parables in this Qur’an, so that they might bethink
themselves; [and We have revealed it] (27) as a discourse in the Arabic tongue,
free of all deviousness, so that they might become conscious of God. (28) [To this
end,] God sets forth a parable: A man who has for his masters several partners, [all
of them] at variance with one another, and a man depending wholly on one person:
can these two be deemed equal as regards their condition? [Nay,] all praise is due
to God [alone]: but most of them do not understand this. (29) Yet, verily, thou art
bound to die, [O Muhammad,] and, verily, they, too, are bound to die: (30) and
then, behold, on the Day of Resurrection you all shall place your dispute before
your Sustainer. (31) And who could be more wicked than he who invents lies about
God? and gives the lie to the truth as soon as it has been placed before him? Is not
hell the [proper] abode for all who deny the truth? (32) But he who brings the truth,
and he who wholeheartedly accepts it as true - it is they, they, who are [truly]
conscious of Him! (33) All that they have ever yearned for awaits them with their
Sustainer: such will be the reward of the doers of good. (34) And to this end, God
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will efface from their record the worst that they ever did, and give them their
reward in accordance with the best that they were doing [in life]. (35) IS NOT God
enough for His servant? And yet, they would frighten thee with those [imaginary
divine powers which they worship] beside Him! But he whom God lets go astray
can never find any guide, (36) whereas he whom God guides aright can never be
led astray. Is not God almighty, an avenger of evil? (37) And thus it is [with most
people]: if thou ask them, “Who is it that has created the heavens and the earth?” -
they will surely answer, “God.” Say: “Have you, then, ever considered what it is
that you invoke instead of God? If God wills that harm should befall me, could
those [imaginary powers] remove the harm inflicted by Him? Or, if He wills that
grace should alight on me, could they withhold His grace [from me]?” Say: “God
is enough for me! In Him [alone] place their trust all who have trust [in His
existence].” (38) Say: “O my [truth-denying] people! Do yet all that may be within
your power, [whereas] I, behold, shall labour [in God’s way]: in time you will
come to know (39) who it is that shall be visited [in this world] by suffering which
will cover him with ignominy, and upon whom long-lasting suffering shall alight
[in the life to come]!” (40) BEHOLD, from on high have We bestowed upon thee
this divine writ, setting forth the truth for [the benefit of all] mankind. And
whoever chooses to be guided [thereby], does so for his own good, and whoever
chooses to go astray, goes but astray to his own hurt; and thou hast not the power
to determine their fate. (41) It is God [alone that has this power - He] who causes
all human beings to die at the time of their [bodily] death, and [causes to be as
dead], during their sleep, those that have not yet died: thus, He withholds [from
life] those upon whom He has decreed death, and lets the others go free for a term
set [by Him]. In [all] this, behold, there are messages indeed for people who
think! (42) And yet, they choose [to worship], side by side with God, [imaginary]
intercessors!” Say: “Why - even though they have no power over anything, and no
understanding?” (43) Say: “God’s alone is [the power to bestow the right of]
intercession: His [alone] is the dominion over the heavens and the earth; and, in the
end, Unto Him you will all be brought back.” (44) And yet, whenever God alone is
mentioned, the hearts of those who will not believe in the life to come contract
with bitter aversion - whereas, when those [imaginary powers] are mentioned side
by side with Him, lo, they rejoice! (45) Say: “O God! Originator of the heavens
and the earth! Knower of all that is beyond the reach of a created being’s
perception, as well as of all that can be witnessed by a creature’s senses or mind! It

10


http://tanzil.net/#trans/en.asad/39:35
http://tanzil.net/#trans/en.asad/39:36
http://tanzil.net/#trans/en.asad/39:37
http://tanzil.net/#trans/en.asad/39:38
http://tanzil.net/#trans/en.asad/39:39
http://tanzil.net/#trans/en.asad/39:40
http://tanzil.net/#trans/en.asad/39:41
http://tanzil.net/#trans/en.asad/39:42
http://tanzil.net/#trans/en.asad/39:43
http://tanzil.net/#trans/en.asad/39:44
http://tanzil.net/#trans/en.asad/39:45

Is Thou who wilt judge between Thy servants [on Resurrection Day] with regard to
all on which they were wont to differ!” (46) But if those who are bent on evildoing
possessed all that is on earth, and twice as much, they would surely offer it as
ransom from the awful suffering [that will befall them] on the Day of Resurrection:
for, something with which they had not reckoned before will [by then] have been
made obvious to them by God; (47) and obvious to them will have become the evil
that they had wrought [in life]: and thus shall they be overwhelmed by the very
truth which they were wont to deride. (48) NOW [thus it is:] when affliction befalls
man, he cries out unto Us for help; but when We bestow upon him a boon by Our
grace, he says [to himself], “I have been given [all] this by virtue of [my own]
wisdom!” Nay, this [bestowal of grace] is a trial: but most of them understand it
not! (49) The same did say [to themselves many of] those who lived before their
time; but of no avail to them was all that they had ever achieved: (50) for all the
evil deeds that they had wrought fell [back] upon them. And [the same will happen
to] people of the present time who are bent on wrongdoing: all the evil deeds that
they have ever wrought will fall [back] upon them, and never will they be able to
elude [God]! (51) Are they, then, not aware that it is God who grants abundant
sustenance, or gives it in scant measure, unto whomever He wills? In this, behold,
there are messages indeed for people who will believe! (52) SAY: “[Thus speaks
God:] ‘O you servants of Mine who have transgressed against your own selves!
Despair not of God’s mercy: behold, God forgives all sins - for, verily, He alone is
much-forgiving, a dispenser of grace!’” (53) Hence, turn towards your Sustainer
[alone] and surrender yourselves unto Him ere the suffering [of death and
resurrection] comes upon you, for then you will not be succored. (54) And ere that
suffering comes upon you of a sudden, without your being aware [of its approach],
follow the most goodly [teaching] that has been revealed unto you by your
Sustainer, (55) lest any human being should say [on Judgment Day], “Alas for me
for having been remiss in what is due to God, and for having been indeed one of
those who scoffed [at the truth]!” (56) or lest he should say, “If God had but guided
me, I would surely have been among those who are conscious of Him!”- (57) or
lest he should say, when he becomes aware of the suffering [that awaits him],
“Would that I had a second chance [in life], so that I could be among the doers of
good!” (58) [But God will reply:] “Yea, indeed! My messages did come unto thee;
but thou gavest them the lie, and wert filled with false pride, and wert among those
who deny the truth!” (59) And [so,] on the Day of Resurrection thou wilt see all
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who invented lies about God [with] their faces darkened [by grief and ignominy].
Is not hell the [proper] abode for all who are given to false pride? (60) But God
will safeguard all who were conscious of Him, [and will grant them happiness] by
virtue of their [inner] triumphs; no evil shall ever touch them, and neither shall
they grieve. (61) GOD is the Creator of all things, and He alone has the power to
determine the fate of all things. (62) His are the keys [to the mysteries] of the
heavens and the earth: and they who are bent on denying the truth of God’s
messages - it is they, they, who are the losers! (63) Say: “Is it, then, something
other than God that you bid me to worship, O you who are unaware [of right and
wrong]?” (64) And yet, it has already been revealed to thee [O man,] as well as to
those who lived before thee, that if thou ever ascribe divine powers to aught but
God, all thy works shall most certainly have been in vain: for [in the life to come]
thou shalt most certainly be among the lost. (65) Nay, but thou shalt worship God
[alone], and be among those who are grateful [to Him]! (66) And no true
understanding of God have they [who worship aught beside Him], inasmuch as the
whole of the earth will be as a [mere] handful to Him on Resurrection Day, and the
heavens will be rolled up in His right hand: limitless is He in His glory, and
sublimely exalted above anything to which they may ascribe a share in His
divinity! (67) And [on that Day,] the trumpet [of judgment] will be sounded, and
all [creatures] that are in the heavens and all that are on earth will fall down
senseless, unless they be such as God wills [to exempt]. And then it will sound
again - and lo! standing [before the Seat of Judgment], they will begin to see [the
truth]! (68) And the earth will shine bright with her Sustainer’s light. And the
record [of everyone’s deeds] will be laid bare, and all the prophets will be brought
forward, and all [other] witnesses; and judgment will be passed on them all in
justice. And they will not be wronged, (69) for every human being will be repaid in
full for whatever [good or evil] he has done: and He is fully aware of all that they
do. (70) And those who were bent on denying the truth will be urged on in throngs
towards hell till, when they reach it, its gates will be opened, and its keepers will
ask them, “Have there not come to you apostles from among yourselves, who
conveyed to you your Sustainer’s messages and warned you of the coming of this
your Day [of Judgment]?” They will answer: “Yea, indeed!” But the sentence of
suffering will [already] have fallen due upon the deniers of the truth; (71) [and]
they will be told, “Enter the gates of hell, therein to abide!” And how vile an abode
for those who were given to false pride! (72) But those who were conscious of
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their Sustainer will be urged on in throngs towards paradise till, when they reach it,
they shall find its gates wide- open; and its keepers will say unto them, “Peace be
upon you! Well have you done: enter, then, this [paradise], herein to
abide!” (73) And they will exclaim: “All praise is due to God, who has made His
promise to us come true, and has bestowed upon us this expanse [of bliss] as our
portion, so that we may dwell in paradise as we please!” And how excellent a
reward will it be for those who laboured [in God’s way]! (74) And thou wilt see
the angels surrounding the throne of [God’s] almightiness, extolling their Sus-
tainer’s glory and praise. And judgment will have been passed in justice on all
[who had lived and died], and the word will be spoken: “All praise is due to God,
the Sustainer of all the worlds!” (75) (Asad)

Most Transparent Translation in Quran’s OwnTrue Light

The gradual revelation of the Book from God the Almighty, the All-Wise (1). In
fact, We have revealed to you the Book with eternal truth so you can serve God
with all sincerity towards His prescribed mode of conduct (2). Is it not for God
alone to prescribe the purest way of life? Yet those who have taken other than God
for guardians, say, “We do not serve them except because they bring us near to the
God”. God would certainly judge between them in all that they disagree with; God
certainly does not guide those who are liars and deniers of truth (3). Had God
willed to have a son, He would certainly have chosen one from His creation as He
would have preferred. He is glorious. He is the only absolute authority and the
Superior one in power (4). He has created the Universe and the Earth as a reality.
He wraps the night around the day, and then wraps the day around the night, and
he has control over the sun and the moon; each functions for a determined length
of time. Is it not that He is the Almighty Who bestows protection/safety (5). He has
created you from a single unit of life, and then subsequently made therefrom its
pair; and He has blessed you with such comforts (al-an’aam — al=¥)) as are of
infinite kinds (thamania azwaaj — z's)) ~33). He creates you/grants you existence
in the wombs of your mothers, thru a phase-after-phase of creative process, in
whispering darkness; that is God, your Sustainer; for Him is the sovereignty; no
one is the absolute authority except Him. So, where else would you turn to? (6).
Still if you deny the truth, then God is independent of you; and He does not accept
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denial of truth on the part of His servants. And if you prove yourself to be grateful,
He would approve of your conduct. In fact, no bearer of burden would bear another
one’s responsibility. So thereafter, to your Sustainer shall you return so that He
may inform you of all that you have been doing. He indeed knows what is
concealed in your chests (7).

Man’s conduct 1s such as when he is afflicted with harm he calls out to His
Sustainer and implores Him; then if he is bestowed with comfort from Him,
forgets all about his past imploring, and makes partners with God so that he is
diverted from his straight path. Tell them to enjoy a little respite with their denial
of truth; they sure are among the companions of fire (8). Is there one who is
devotedly obedient in the midst of the darkness of ignorance, and is steadfast and
apprehensive of the Hereafter, and hopes for his Sustainer’s grace? Ask them if
those having no knowledge and those with knowledge can be equals? This is what
only those with insight can be conscious of (9). Say, “O those servants of God who
have attained to faith, be conscious of your Sustainer; there’s good for those who
have been good to others in this world; God’s earth is vast; the steadfast ones will
be paid their rewards without reckoning “(10). Say, “I am ordained to serve God
in all sincerity for His prescribed way of conduct (11); and I’m ordained to be the
foremost submitter to God (12); say, “I’m afraid if I disobeyed my Sustainer, I’1l
be afflicted with the suffering of the Great Day” (13). Say, “It is God that I serve
with all sincerity to him as my way of life (14); it is up to you to serve anyone
other than Him”. Say, “Indeed the losers are those who have inflicted loss to their
own selves and to their people for the Day when the new phase is established (al-
Qiyamah — ~Lall), Is it not the real manifest loss (15)”. They’re going to have
swarms of raging fire from above and from under them. That is what God makes
His servants fear of; therefore, O My servants, remain conscious of me (16). And
those who have abstained from following the rebellious instincts (at-taghoot —
‘;,}éfux) and have turned to God, they have glad tidings (17). Therefore, give glad
tidings to those servants of Gods who seek to listen to the divine injunctions and
then submit to them in a beautiful way. They are the ones guided by God; and they
are the one who possess insight (18). Can you rescue the one upon whom the
decree of suffering has been passed and who is already in the fire?(19) However,
for those who have been conscious of their Sustainer, there will be higher and
higher levels of intellectual capacity and power under which they will enjoy
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access to a great flow of abundance. God has promised that to them. He does not
violate His promises (20). Don’t you see that God has showered from above waters
which have formed chains of courses in the land, then with it emerges vegetation
of different colors; which then dries and you see it turning yellow; then He causes
it to become dust. Indeed, in that there’s clear reminder for those having insight
(21). Is there one whose bosom God has opened wide with peaceful submission, is
he not illuminated by a light from his Sustainer; therefore, woe to those who have
hardened their hearts against the remembrance of God; they are the ones in
manifest error (22). It is the God Who has gradually revealed the best of teaching
as a divine writ with consistency and repetition (mathaani — «); tense become
from its impact (tagsha’irru min-hu) the inner selves (julood) of those who remain
in awe of their Sustainer; thereafter their inner selves as well as hearts do relax by
the remembrance of God; that is the guidance of God Who guides by it everyone
who so desires. But those whom God’s law casts away, there’s no guide for them
thereafter (23). What then about the one who will try to save himself with his own
convictions or ideology from the worst kind of suffering of the Day of
Resurrection; when the tyrants will be told to taste the results of what they have
been earning (24)? Those before him also told lies; so the suffering was inflicted
upon them from where they did not conceive it coming (25). Hence God let them
taste humiliation in the life of this world, and the suffering of the Hereafter is
certainly greater, if they only knew it (26). We have laid down for humanity all
kinds of parables in this Quran so that they may always remain conscious (27); a
continued Reading in an elaborate language, free from any ambiguity, leading
them to become God-conscious (28). God has set forth a parable: a man in relation
with a company of partners quarreling among them, and another man submitting to
a single man; are those two equal in status? All praise be to God! But most of them
have no knowledge of such things (29). Eventually, you are going to die and they
too are going to die (30), then you all will present and argue your case in the
August Court of Your Lord on the Day of Judgement (31).

Who is more unjust than the one who told lies on God and denied the truth when it
came to him? Is not the hell a rightful abode for deniers of truth (32)? And he who
comes with the truth and testifies to it — such are the God-conscious ones (33) -
they will have from their Sustainer all that they would desire; such is the
recompense of those who do good (34); God would offset from them the worst
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they might have performed, and would reward them with beautiful wages for their
past conduct (35). Is the God not sufficient for His servants? Yet they frighten you
with those other than Him; but there’s no guide for those whom God lets go astray
(36). And who is guided by God, no one can mislead him. Is it not that God is
Almighty and capable of inflicting retribution (37)? If you question them as to who
has created the Universe and the earth, they would certainly say, “God”. Ask
them, “Do you think that those you invoke besides God, if God intended me harm,
would they be able to undo that harm? Or if He wished to have mercy upon me, are
they able to withhold His mercy?” Say to them, “God is sufficient for me; all the
faithful put their trust in Him (38)”. Say, “O my people, do what you can in your
capacity, and so shall I. Soon you will know (39) who suffers a humiliating
punishment and a lasting suffering stays with him (40).

We have revealed to you the book with the ultimate truth for the benefit of
mankind. So, whoever took guidance therefrom will do it for his own self; and
whoever deviated from it, deviates from his own self. And you are not answerable
for them (41). God takes away the souls at the time of their death, and those too
which are not dead, while they are asleep; then He withholds those for which He
has ordained death and sends back the others for a determined period of time. Of
course, in that there are signs for those who deliberate (42). Have they taken
intercessors other than God? Say to them, ““You do so even if they possess nothing
and do not have intellect (43)”. Tell them, “The act of intercession is entirely the
prerogative of God. For Him is the dominion of the Universe and the Earth. You
all are going to return to Him in due course (44). Moreover, when God alone is
referred to, the hearts of those not believing in the Hereafter are seized with horror;
and when other than Him are referred to, they are seen rejoicing (45). Say, “O God,
the originator of the Universe and the Earth, knower of the unseen and the
manifest, You alone would judge between Your subjects where they differ with
each other (46). If the despots had in possession all that is on earth and twice as
much too, they would certainly be prepared to offer it as redemption from the
suffering of the Day of Resurrection. And they will be shown by God what they
will not be expecting (47). And the evil they had earned would be exposed to them
and what they have been mocking at is going to overwhelm them (48). So it is that
when affliction affects man, he invokes us; then when We have favored him with
comforts, says that it has come to him by virtue of his knowledge. It is rather a
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trial, but most of them do not realize it (49). Their predecessors also said the same
things, but their conduct was of no avail to them (50). Eventually their conduct
inflicted them with evil. And those who are unjust among the present ones, the evil
result of their conduct would overwhelm them too, and they won’t be able to
escape (51). Do they not know that it is God Who enhances the sustenance for
those whom He wishes and restricts too. In that there are signs for the believers
(52). Tell them, “O my servants, who have committed excesses against their own
souls, do not despair of God’s mercy, for God is certainly forgiving from all sins.
He certainly is the merciful protector (53). Therefore, turn to your Sustainer and
submit to Him before His punishment overtakes you, for then you shall not be
helped (54). And follow the best that has been revealed to you from your Sustainer
before the scourge overtakes you suddenly while you are unaware (55); lest
anyone may say, “Alas for me, for having neglected what was due to God, and |
have been one of the mockers”(56). Or you would say, “If only God had guided
me, | would surely have been among the God-conscious ones” (57). Or you would
say, when you see the suffering, “Would that I had a comeback, so that | could be
among the righteous ones” (58). But no, My injunctions had come to you, and you
rejected them; you showed arrogance and you were among the deniers of truth
(59). And on the Day of Resurrection you will see those who falsified God’s
message with their faces blackened. Is there not enough room in Hell for the
arrogant?(60) And God will deliver those who have been conscious of Him to
their place of salvation. No evil shall touch them, nor shall they grieve (61). God is
the creator of all things; and everything depends upon Him (62). The keys of the
Universe and the Earth belong to Him. Those who deny the injunctions of God will
surely be the losers (63). Say, “O ignorant ones, would you still bid me to serve
other than God?”’(64) And it has already been revealed to you and to those before
you that if you ascribe partners to God, all of your deeds would go waste, and you
will certainly fall among the losers (65). But it is only the God that you must serve
and be among those whose efforts bear fruit (66). Actually, they have not
esteemed/revered God as was His due, and the earth’s affairs are going to be
entirely at His disposal on the Day of Resurrection, while the celestial bodies will
be covered under the fold of His blessing. Glorious is He, and Exalted, beyond all
that they associate with Him (67).
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The trumpet will be blown and all that is in the Universe and on the Earth will be
struck with awe and wonder, except those whom God will spare. Then the trumpet
will be blown another time and behold, they will all be standin up in waiting (68).
And the Earth would shine with the light of its Sustainer; and the accounts will be
opened, and the prophets and the witnesses be brought in, and decrees will be
passed among people with justice, and they shall not be wronged (69). And every
soul will be recompensed for what it had done because He knows what they have
been doing (70). And the deniers of truth will be driven towards Hell in throngs.
When they reach it and its gates opened, its keepers would say to them, “Had not
messengers come to you from among yourselves, reading to you your Sustainer’s
injunctions and warning you about your meeting of this day”. They would answer,
“Yes, they did”. But the decree of punishment would have become operational
against the deniers of truth (71). They will be told, “Enter the doors of Hell to stay
therein forever. What an evil dwelling for the proud and arrogant ones” (72). And
who remained conscious of their sustainer would be led to the life of peace and
protection in groups. When they reach it and its doors opened, its keepers would
say to them, “Peace be upon you, you have done well, so enter and dwell in it
forever” (73). They would say, “Praise be to God who fulfilled His promise and
made us to inherit this land to settle in this life of peace and protection as per our
wishes”. So, how excellent is the reward of those who labored (74). And you shall
see the powers of nature hovering around the sovereignty of God, glorifying their
Sustainer with praise. And judgement will have been passed on all in fairness, and
the words will be proclaimed, “Praise be to God the Sustainer of all that exists in
the Universe”(75).
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